MAIKADUA A DOMINGO TI PANAWEN TI PAGARIAN TI DIOS/ CHRISTIAN EDUCATION & NURTURE SUNDAY

MAKES A DIFFERENCE
Il. WORSHIP SERVICE

BINATOG A PANPANUNOTEN:

“Those who have heard the Good News have to grow and
mature, and that means continuing education. Those
who have believed need to be nurtured and taught so

that their understanding of Jesus Christ can be

broadened.”
(Paraphrased from Lydia N. Niguidula, “Communicating the Good News
in Unexpected Places,”
Communicating the Gospel in Its Wholeness)

**AYAB TI PANAGDAYAW:

Agpangulo: Kantaanyo ti Apo, dakay amin nga agnaed iti
daga.

Tattao: Agdaydayawkayo a siraragsak kenkuana. Inkay iti
sangoananna iti naragsak a kanta.

Agpangulo: Bigbigenyo a ti Apo ket Dios. Isu ti namarsua

kadatayo ket kukuanatayo. Wen, tattaonatayo ket
datayo dagiti arbanna.

Tattao: Surrekayo a napnoan iti panagyaman iti templona.
Agdaydayawkayo a mapan iti  santuariona.
Agyamanakayo kenkuana ket itan-okyo ti naganna.

Amin: Ta naimbag ti Apo ket agnanayon nga awan inggana ti
ayatna. Agnanayon ti kinapudnona. Amen!

**HIMNO A PAGDAYAW: “Sing with Hearts”

Chorus: Sing to God, Dance to God, Hearts and souls
united, Come offer joyful praises, in melodies of
gladness.

May every heart open up to your glory; Let all the heavens

hear our hearts rejoice. For you are God you bestow on us

graces. From you begin the music in our voice. O Lord we
sing with joyful hearts with soul and body offer we our arts.

(cho)

May each one’s soul blossom out with your beauty, Let every
being feel our loving theme; For you are God you have
granted us wisdom, And you fulfill reality and dream. O Lord
we sing with joyful hearts. With soul and body offer we our
arts.

May all our bodies resound to your music, Let earth itself
move with our feet and minds. For you are God: You inspire
and uplift us, From you there flows all rhythm in our dance. O
Lord we sing with joyful hearts. With soul and body offer we
our arts.

INBOKASYON: (Amin)

Bigbigenmi O Dios ti nadiosan a kaaddam kadakami
kas itultuloymi ti mangragpat iti sirmata ti Iglesia nga agbalin
nga responsible, napabileg, makatakder iti bukodna nga saka
ken agbalin a managayat a kumunidad dagiti mamati
asisasagana a mangkomit ti biagna para iti pannakapabaro ti
lglesia ken sociodad tapno magun-od ti nawadwad ken naan-
anay a biag nga agpaay kadagiti isuamin a pinarsuam.
Papigsaennakami O Dios tapno maaramidmi dagiti misyon
ken akemmi nga mangiwarnak ti Ebanghelio ti panagayat ni
Jesu Cristo. Pabaroennakami ket ipaaymo ti panangidalan ti
Espiritu  Santom tapno maiyaramidmi dagiti panggep a
mangpapigsa iti kumunidadmi a namati, ken mangpabaknang
kadagiti akem ti Iglesia iti lugar nga nakaisaadanna ken
mapauneg-mapatibker ti maymaysa a sungbat ti Iglesia
kadagiti pakaseknan iti agdama a lubong. ltuloynakami nga
isuro, idalan ken parang-ayen ti pannakammomi tapno awan

duadua a saguenmi a naimbag dagiti trabahomi. Dawatenmi
O Dios ti nabileg nga imam a mangiturong kadakami.
Agkararagkami ken Jesus nga Apomi. Amen.

AWIS TI PANAGPAKAWAN:

Pangulo: Kinuna ti Apo a Dios: ‘Ukomekto ti tunggal maysa
ket isinakto dagiti naimbag kadagiti dakes.” Umasidegtayo a
sipapakumbaba iti sangwananna iti trono ti Apo ket
dawatentayo ti pammakawanna kadagiti basobasoltayo.

(naulimek a panagkararag)

Sungbat: “Search me O God, and know my heart today
Try me O Savior, know my thoughts | pray
See if there be some wicked way in me
Cleanse me from every sin and set me free.”

PAMMATALGED TI PAMMAKAWAN TI DIOS:

Pastor: Ay-ayaten a kakabsat ken Cristo, ikagumaantayo
ngarud koma ti agbiag nga awan pagkuranganna. Nupay no
narigat ti dalan ni kinalinteg ngem ipatalgedko kadakayo ti Dios
babaen ti Espirituna inkarina kadatayo ti panangidalan ken
pammakawan, awatenyo ngarud a siraragsak daytoy a talged
ti pammakawan ti Apo.. Amen!

PANNAKAIYALLATIW TI AYAT KEN TALNA TI DIOS:
Makanta: “Umisemka”

KABLAAW/PAKARAGSAKAN/PAIKARARAGAN:

KARARAG DAGITI TATTAO:
Sungbat: O Nasam-it a kararag

PANNAKAIBASA TI NASANTUAN A SURAT

Pangulo: Deuteronomio 6:5 Kunana: “Ayatenyo ti Apo a

Diosyo iti a pusoyo, iti amin a kararuayo, ken iti amin

a pigsayo.

Amin: | Corinto 13:13: Kunana- Kabayatanna, dagitoy tallo ti
agtalinaed pammati, namnama, ayat; ngem ti
kangrunaan kadagitoy isu ti ayat.

Sungbat: “Ti Saom, silaw dagitoy sakak ken lawag ti
pagnaak (2X)



MENSAHE Tl KANTA:

PANNAKAIKASABA TI MENSAHE Tl BIAG:

PANNAKAIBASA TI PAKDAAR TI PAMMATI
TIISUSUNGBAT ITI AYAT TI DIOS

ARAMID TI PANAGYAMAN

AWIS TI PANAGYAMAN:

Pangulo: Patalgedantayo ti intay pannangted kadagiti

bibiagtayo iti Dios babaen iti panangidaton kadagiti paset ti

nagbannogan ken sanikuatayo iti Apo; ta laglagipentayo a

kasta la unay ti panagayat ti Dios kadatayo, ta intedna ti

anakna a matay gapu kadatayo (panangidaton kadagiti

sagsagut, karkari, apagkapullo ken daddumapay a paset ti

pagyaman.

HIMNO TI PANAGYAMAN: “Ti Ayatna Inka Bilangen”
No nadagsen unay dayta ayatmo, nabantot’ ti karga a
binaklaymo. Lagipem atana ket mapukawto.

Dayta ket ragsak sumukatto

Koro: Ti ayatna inka bilangen, Dios dungngona inka kitaen
Ti ayatna inka bilangen. Dakkel a dungngona inka kitaen.

**DOXOLOGIA /PANNAKAIDATON DAGITI SAGSAGUT:
Sungbat: “Toy sagut nga iyegmi”

SELEBRASYON TI NASANTOAN A PANGRABII TI APO

Awis ti pannakilanglang: Ti Pannakaipasdek:
Sungbat: Ti parabur awan bayadna ken ti pakawan
nawadawadda kararuak nasaraknat asi diay Carvario.

Amen.
Kararag ti Pannakaikonsagrar dagiti Elementos

Ti Panaglak-am: Kararag ti panagyaman:

CHURCH BULLETIN

**HIMNO TI PANNAGTRABAHO KEN PANNAKAIDEDIKAR:
“WHY WE ARE UCCP”

We do believe in one God Creator, Redeemer, Sustainer of

ev'ry one’s life; In Jesus Christ God became human and rules

as Lord of lords, In spirit God guides us all along.

Chorus:

That's why we are UCCP for we are taught what the Lord has
said; To live a life in community with God and all, Assured of
life even after death, no more sorrow and no more defeat,
There’s only love, justice and peace, all creation new / UCCP

As persons we are created reflecting God’s image

The Lord made us stewards of the world.

The Church is the Body of Christ, redeemed and reconciled,
Entrusted with God’s own ministry. Chorus:

The Bible is God'’s revelation in hist'ry and in Christ

A faithful witness to God’s work.

To guide and illumine believers and build them up in faith,
Equip them to witness to the world. Chorus:

The Kingdom of God is present where faith in Christ is
shared. Where healing is given to the sick; where good is
bestowed To the hungry and light to the blind and freedom
For captives and oppressed. Chorus:

KARARAG PANANGIBABAET KEN
PAMENDISYON:

sungbat: That's why we are UCCP for we are taught
what the Lord has said; To live a life in community with God
and all, Assured of life even after death, no more sorrow and
no more defeat, There’s only love, justice and peace, all
creationnew/UCCP

POSLUDIO

GOOD MORNING!
See you again next Sunday! God Bless!
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“Enter to RejoiCe, Depart to Serve”
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SECOND SUNDAY IN
KINGDOMTIDE/CEN SUNDAY

TEMA ITA A DOMINGO:
“LOVE AS A KINGDOM VALUE”







